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utasitas




Ovintézkedések

* Olvassa el figyelmesen az utasitasokat!

» Tartsa be ezeket az utasitasokat!

» Vegyen figyelembe minden figyelmeztetést!

» Kovessen minden utasitast!

* Ne hasznalja a késziiléket nedves kdrnyezetben!

» A keészlléket csak szaraz ruhaval tisztitsa!

* Ne tegye huzatos helyre, hasznalat kézben kdveggértd utasitasait!

* Ne Uzemeltesse a készulekstdmrasok, mint példaulkitstest, vagy
tizhely kbzelében, tal meleg helyen, meleget tedrkébziilék (pl. nagy
teljesitményi hangeésitd) kozeleben!

* Ne cserélje le a biztonsagi okokbdl hasznalt féldélozati csatlakozot!
A foldelt csatlakozénak tébb érintkge van, mint a nem foldeltnek. A
foldelésre szolgald két érintk&zkés a csatlakozd dugo két szélén fut.
Rovidzarlatnal ezek védik meg Ont.

» Védje a halozati kabelt, ne l1épjen ra, ne feszlligimutdbbi kilondsen a
fali csatlakozonal, és a késziilék hatlapjanal ferndokabel mindig legyen
laza.

» Csak a gyarto altal javasolt tartozékokat és kiggfidet hasznalja!

» Villamlas, viharok kdzben, vagy ha hosszéirikeresztll nem hasznalja,
hlzza ki a készuléket a fali csatlakozobol!

» Barmilyen niiszaki probléma esetén keresse fel a szakszerviz
munkatarsait. llyenek lehetnek példaul, ha megridagdt a halozati
kabel, ha folyadék 6mlott a készilékbe, vagy valaeheesett, ha a
berendezés 8sek, vagy nedvességnek volt kitéve, ha nefkadik
megfeleben, vagy leejtették.

* Ne hasznadlja a készlléket a fali csatlakozo6tol nagglsagra!

 FIGYELEM! A készuléket csak jol szigetelt, és siefai csatlakozoval
hasznélja!

» A késziléket a fali csatlakoz6 aljzat kbzeléberzhaka, és a csatlakozok
legyenek kdnnyen hozzaférhilket

* Ne hasznalja a berendezést taikskelyen, mindig vegye ki a dobozbadl,
vagy a tokbadl, amiben szallitja!

» A tul hangosan megszoélalé hangszoré vagy fejhdllpatlaskarosodast
okozhat.

» A halozatrol taplalt készilekre ne tegyen folyad#hkklt edényt (pl.
vazat, poharat)!

» Amikor a halozati kapcsolot kikapcsolja, ez nenagatja le teljesen a
készlléket a hal6zatrdl. Ezt csak a halozati dealakihizasaval tudja
megtenni!



WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO
NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DONOT OPEN

A villam szimbolum egy egvenlo oldaln haromszogben ovatossagra inti a
felhasznalot, hogy ha szigeteletlen vagy rossz, nem megtelelo szigetelési
vezetéket vagy csatlakozokat hasznal, a nagyfesziiltség arammitést okozhat!

A felkialto jel egy egyenlo oldalu haromszogben figyelinezteti a
felhasznalot aira, hogy a megfeleldo muikodes érdekében mennyire fontos a

szervizelési) utasitasok betartasa!

FONTOS MEGJEGYZES

A termék gyartasa szigorus@lasoknak megfeléen torténik, melyek megfelelnek a
felhasznalo orszag altalséit kovetelményeknek. Amennyiben On interneten setid
vasarolta a terméket §36djon meg arrol, hogy a termék megfelel- e az Onauya altal
eléirt kovetelményeknek.

FIGYELEM : A készllék més orszagban tokidrasznalata veszélyes lehet, és
ervenyteleniti a gyarto vagy a forgalmazo altatdsitott garanciat.

A garancia érvényesitéséh@izze meg a vasarlaskor kapott szamlat!

AZ ELHASZNALT ESZKOZ HULLADEKKENT TORTEN O KEZELESEROL
( EU tagorszagok részére)

kerekes szeméttarold szimbolum lathatd, az esziig, annak
tartozéka nem dobhato ki, csak a megéetehdelkezések
figyelembevételével. Nem dobhat6 ki a haztartaBadékkal egyutt
sem. Ha az elhasznalt eszkdzt hulladékként medéziddezeli,
elkertlheb a kérnyezet karositasa, vagy az egészsegugyi kacka
hulladékkezelés helyes mddszere az orszag rendskiér fligg, ezért
vegye fel a kapcsolatot a megfélghelyi hivatalos szervvel.

E Ha a terméken, vagy annak hasznalati utasitasaban &huazott




RO
e SR S T

: i

A WARNING A

POWER KAPCSOLO (1) A Power kapcsol6 kikapcsolt dllapotaban is

. 112 w van dram az erdsitében.
A kapcsol6 ON allasakor az erésitd

bekapcsol

STANDBY SWITCH (2)
Ezzel a kapcsoldval lehet Standby vagy aktiv médba kapcsolni az erdsitdt. Standby
mddban a cséveket melegen tartja, datkapcsolaskor nincs varakozasi idd.

CHANNEL SELECT SWITCH (3)

Ezzel a kapcsoldval valthat Lead és a Normal csatorna k6zott.

NOTE: Ha labkapcsoldt hasznadl, akkor a kapcsold bedugésa eldtt legyen a csatorna
valaszté gomb benyomott (Lead) allasban.

PILOT LIGHT LED (4)
Vilagit ha dram alatt van a késziilék

PRESENCE (5)
Aktiv kontroller, 6dB-el emeli meg a magas frekvencidkat.

MASTER VOLUME (6)
Az erdsitd teljes hangerejét szabalyozza.

TREBLE, MIDDLE, ES BASS EQ (7)
Passziv magas, kdzép, és mély hangszinszabalyzas.

REVERB (8)
Zengeté. Allithatd intenzitds, ldbkapcsoléval ki-bekapcsolhatd.

A Szell6zés: Csak jol szell6z6 helyen hasznalja a késziiléket.
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POST GAIN (9)
A Lead csatorna hangerejét allithatjuk be.

PRE GAIN (10)
A Lead csatorna elGerdsitését allithatjuk be.

NORMAL GAIN (11)
A normal csatorna hangerejét dllitja

BRIGHT INPUT (12)
Bemenet. A magas frekvencidkat ndveli meg a Bright kapcsoléhoz hasonldan.

NORMAL INPUT (13)
Normal gitarbemenet
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MAMMUM AMPUFIER 18 0HM .
LOAD § OHME. .
SPEAKER OUTPUTS

50 WATTSEIVANS
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FUSE (14)
A A biztositék a biztositékhazban taldlhatd. Ha tonkremegy a biztositék, csak azonos
értékdre cserélhetd. Ellenkez§ esetben az erdsit6 végzetesen karosodhat. HA NEM
MEGFELELO BIZTOSITEKOT HASZNAL, A GARANCIA NEM ERVENYES A
a TOVABBIAKBAN.

FIGYELEM: BIZTOSITEK CSERE ELOTT A TAPKABELT HUZZA KI A HALOZATBOL.
Fold kapcsol6 (15)
Ez egy haromallasu billend kapcsold, amelyet a legtobb esetben a k6zépsd nulla

allasban kell hasznalni. Abban az esetben ha zajos az erdsitd, akkor a plusz vagy
minusz allasba lehet kapcsolni. A 220/240V-0s modelleken nem hasznalhatd.

BB

Hangszoré kimenetek (16)
Két parhuzamos a %" jack aljzat a hangfal(ak) csatlakoztatdsahoz (16 és 8 Ohm).
FIGYELEM: Kizardlag jo min&ségl kabelt és csatlakozét hasznaljon.

REMOTE SWITCH JACK (17)

A labkapcsol¢ aljzata. A labkapcsoldt a Lead és a Normal csatorna kézotti kapcsolasra
hasznalhatd, valamint a Reverb kapcsolasara. A labkapcsold csatlakoztatasa eldtt
kapcsolja ki az erdsit6t.

EFFECTS RETURN (18)
Bemenet: A kiils6 effektbdl érkezé jel fogadasara.

EFFECTS SEND (19)
Kimenet: A kiilsd effektekbe innen lehet jelet kiildeni.




Classic® 50
Gitareriosito
TECHNIKAI ADATOK

POWER AMPLIFIER SECTION

Four 6BQ5/EL84’s with 12AX7 driver
Rated Power & Load:

50 W RMS into 16 or 8 ohms

Power @ Clipping (Typically):

(5% THD, 1 kHz, 120 V AC line)

50 W RMS into 16 or 8 ohms

(Bias must be reduced to measure)
Frequency Response:

+0, -2 dB, 50 Hz to 15 kHz, @ 40 W RMS into 16 ohms
Hum & Noise:

No greater than 80 dB below rated power
Power Consumption:

200 watts, 50/60 Hz, 240 VAC (Domestic)
PREAMP SECTION

Two 12AX7’s

The following specs are measured @ 1 kHz with the
controls

preset as follows:

Pre & Post (lead) @ O

Reverb Level @ 0

Bass & Treble EQ @ 12

Middle EQ @ O

Master Volume @ 12

Presence @ 6

Nominal level is with Input Gain @ 6.
Minimum level is with Input Gain @ 12.
Preamp Normal Input:

Impedance: Very high Z, 470 K ohms

Lead Channel (Post Gain @ 10):
Nominal Input Level:

-40 dBV, 10 mV RMS

Minimum Input Level:

-70 dBV, 0.3 mV RMS

PREAMP SECTION, continued

Normal Channel:

Nominal Input Level:

-17 dBV, 140 mV RMS

Minimum Input Level:

-28 dBV, 40 mV RMS

Maximum Input Level:

0dBV, 1.0 VRMS

Preamp Bright Input:

Impedance: Very high Z, 470 K ohms

+12 dB boost @ 2 kHz

Equalization:

(Lead and Normal Channels)

Custom bass, middle, and treble passive-type EQ
Effects Send:

Load Impedance: 1 K ohm or greater

Nominal Output Level: -6 dBV, 0.5 V RMS
Effects Return:

Impedance: High Z, 2 M ohms

Designed Input Level: -6 dBV, 0.5 V RMS
(Switching jack provides Effects Send to Effects Return
connection when not used.)

External Footswitch Function:

Reverb Defeat (when reverb control is raised)
Normal/Lead Channel Select (when Lead activated)
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A tévedés és az adatvaltoztatas jogat fenntartjuk.
Forte Acoustic
Hangszergyart6 és Kereskedelmi Kift.
Hangszer-Nagykereskedés
www.forte.hu
E-mail: info@forte.hu
Tel/Fax: (+36) 62/630-748




